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Luis XVI fue conducido en un carruaje verde tirado por
un caballo a la parisina Plaza de la Revolucién (la ac-
tual Plaza de la Concordia), donde se habia instalado el
cadalso.

Para evitar un posible intento de rescatar al Rey, unos
80.000 efectivos de la Guardia Nacional fueron desplega-
dos en la capital y 3,600 legionarios ocuparon posiciones
estratégicas.

Al subir al patibulo, ¢l “ciudadano Luis Capet” mostrd
un talante “un poco dificil” al negarse a ser maniatado,
si bien cooper6 “cuando la persona que lo acompafiaba
le dijo que ése era el sacrificio final’, segin el relato del
verdugo.

A continuacién, el monarca, casado con la archidugquesa
Marfa Antonieta de Austria (1755-1793), quien moriria
meses después también en la guillotina, pregunté “si los
lambores redoblarian” durante su ejecucion.

Acto seguido, Luis XV hizo un ademén tratando de diri-
girse al pueblo de Francia pero se lo impidieron, aunque
atin fue capaz de exclamar: “jPueblo, muero inocente!”.

“Iintonces -escribe Sanson- se gird hacia nosotros y nos
diju: Sefiores, soy inocente de todo lo que se me acusa.
Deseo que mi sangre pueda cimentar la felicidad de los
[ranceses”

“Aqui, ciudadano (tratamiento que Sanson da al director
del diario), estdn sus Gltimas y verdaderas palabras”, sub-
raya el verdugo jefe de Paris.

Tl rey -afiade Henri Sanson- “soporté todo eso con una
compostura y una firmeza que nos asombro a todos no-
sutros. Estoy convencido de que sacé su fortaleza de los
principios de la religién, de los que nadie parecia mds
convencido y afectado que €l

Uno o dos minutos después de las 10.20 horas del 21 de
enero de 1793, la guillotina cayé inmisericorde subre el
cuello del “ciudadano Luis Capet”, cuya muerte, anuncia-
da con salvas de cafidn, marcé la transicion de la Monar-
quia a la Repablica en Francia.

No debe confundirse el falso fraguado con el (raguado
reldmpago producido por la hidratacion del C3A. En el
primer caso no hay desprendimiento apreciable de calor
y ademds la masa recupera su plasticidad inicial si se
vuelve a mezclar. No debe adicionarse mds cantidad
de agua a la mezcla para solventar este inconvenienic
de falso fraguado por el peligro de reducir las resis--
lencias mecdnicas de los morteros y hormigones, Olra
causa de falso fraguado puede tener su origen en la carbo-
natacién de los dlcalis del cemento durante el almacenaje
del mismo. Los carbonatos alcalinos formados reac-
cionan con la portlandita liberada en la hidratacién
del silicato tricdlcico formande carbonato cilcico e
rigidiza a la pasta.

-Retraccién y expansion del cemento.

Una particularidad que presentan las pastas de cemenlo
es la de sus cambios volumétricos cuando pasan por las
diferentes fases de su transformacion hasta converlirse er
pseudo-solidos. En estas fases pueden aparecer aumen-
tos de volumen o “entumecimientos’, asi como reduc-
ciones conocidas como “refracciones”. Las expansiones
suelen tener menor importancia y peligro que las retrac-
ciones que pueden originar fuertes tensiones de traccion
en las pastas llegando a fisurarlas con las consecuencias
negativas que este efecto puede tener en los morleros ¥
hormigones. Bl primer cambio volumétrico que ha de
considerarse es la “retraccion pléstica”; ésta tiene lugar
cuando la velocidad de evaporacion del agua superficial
excede a la de migracion desde el interior a la superficie.
En este caso aparecen unas tensiones hidrostéticas en la
masa que dan lugar a una retraccion lateral que puede
provocar la fisuracién, Este encogimiento de ia pasta se
ve incrementado por la accién del viento y de las allas
lemperaturas y tiene lugar cuando Ia pasta sc encuenlra
en estado plastico; es decir, ocurre anles del (raguado d.:!
cemento.
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SAN JUAN, PR. Dec. 3 — Three radical organizations
taking responsibility for today’s attack on a Navy bus that
leit two sailors dead and 10 injured said that the act was
in relaliation for the deaths of three advocates of Puerto
Rican independence.

The organizations — the Volunteers of the Puerto Rican
Revolution, the Boricua Popular Army (also known as the
Macheteros) and the Armed Forces of Popular Resistance

— made the statement in communigqués sent to two radie
stations here.

"The communiqués identified the slain men as Carlos Soto
Arrivi, 18 years old, Arnaldo Dario Rosado, 23, who were
killed by the Puerto Rican police July 25, 1978, in what
has come to be known as the Cerro Maravilla incident,
and Angel Rodriguez Cristdbal, a 33-year-old officer of
the Puerto Rican Socialist League who was found hanged
in a Federal jail cell Nowv. 11.

Mr. Soto and Mr. Rosario were allegedly members of a
pro-independence organization called the Armed Revo-
lutionary Movement. The police said the men were sus-
pected of planning to sabolage Government communi-
calions tower on Cerro Maravilla, a mountain aboul 20
miles northeast of the cily of Ponce. The two youths were
allegedly slain when they opened fire after being ordered
Lo surrender,

The Justice Department has been investigating the Cerro
Maravilla incident for the last eight months and is still
conducting an inquiry into the circumstances of Mr. Ro-
driguez Cristobal’s death.

Mr. Rodriguez Cristébal had been serving a six-month
sentence in the Federal Correction Institution in Tallahas-
see, Fla, for his participation in an anti-Navy protest on
Vieques Island May 19 in which 20 others were arrested.

Vieques has been the scene of numerous protests over the
Navy's use of the island for bombing and shelling practice
as well as for amphibious landings.

La palma real es uno de los drboles mis lipicos de PaferLu
Rico y un objeto conspicuo del paisaje camprcstrg, Crece
bien a lo largo de calles y avenidas. Arbol conocido por
todos, se caracteriza por: 1) el tronco corpulento y erecto
de 1-2 pies de didmetro, ligeramente expandido y abul-
téndose a alguna distancia sobre 1a base; 2) u.na cnl:.fmrm
angosta, color verde claro, formada por las vainas fohar_cs,
como de 4 pies de alto en el dpice del tronco; 3? rhn'Ja,s
grandes pinadas con peciolo corto sobre la vaina y }mina
de 8-12 pies de largo, compuesta de muchas hho;uclas'o
segmentos angostos y pareados, y la hoja mds joven ¥ sin
abrir atin proyectdndose como un capitel cstrec'ho sol0
las demds; 4) pequefias flores blancuzcas masculinas v fe-
meninas en un racimo colgante y extendido, doblemcnic
ramificado, de 3-5 pies de largo debajo de las hojas; v 5)
fruto ligeramente carnoso, de forma eliptica y color casta:
fio claro, de 1/2 pulgada de largo.

Esta palma grande y robusta aicanza de 30-60 pies de al-
tura. El tronco color gris, ligeramenite liso, generalmente
descansa sobre una base ancha, entonces se estrecha lig-
eramente y luego se recrece por alguna dista.ncia en.cima ¥
en ejemplares altos se estrecha otra vez ham_a el é}:‘n-:c, En
los nudos hay anillos tenues de cicatrices foliares. La copa
es siempre verde y cstd compuesta de 15 o menos h;‘;}as
aliernas, largas y graciosamenle encervadas y exim?dm‘as.
La hoja mas nueva, ain sin abrir generalmente s mchm:
algo hacia el este, que es Ia direccién prevaleciente del
viento, y de esta manera indica direcciones.

La hoja tiene numerosas hojuelas o segmentos de 20-36
pulgadas de largo y solo de 3/4-13/4 pulgadas de ancho,
son de punta larga, verdes, coridceas, de venas parale!a_s.
insertadas oblicuamente por pares a ambos lados del gje,
y en 2 hileras una a cada lado. Salen a distinlo:s angulos
generalmenie encorvadas hacia abajo en vez de planas.
Al secarse la hoja mas vieja s¢ desprende limpiamente del
tronco en la base de la vaina.

El nombre genérico honra al general Roy Siur_xe (,1,835'
1905), ingeniero militar norteamericano, que rindio pa-
téticos servicios en Puerto Rico durante la Guerra His-
panoamericana.







“Para escribir esta acta de independencia
debemos tener la piel de un hombre blanco
de pergamine, su crdneo de tintero, su san-
gre de tinta y una bayoneta de pluma”

-Boisrond-Tonnerre
teniente de Jean Jacques Dessalines

151. MAGA. Thespesia grandiflora DC.

Este 4rbol vistoso es oriundo solamente de Puerlo Ricoy
debia ser un candidato para adoptarse como drbol nacio-
nal de la isla. Al ser descrito originalmente fue confundi-
do con colecciones de México, por los mismos boténices
espaiioles, por lo que se dio a México erréneamente cormo
su lugar de origen. El nombre genérico, poco apropiado
para esta especie oriunda solamente de Puerto Rico, hon-
ra a Montezuma, el rey azleca mexicano en los tiempos
de la conquista espafiola en 1513, pero ¢l numbre de is
especie quiere decir muy bello.

La maga es nativa de los bosques calizes himedos de
Puerto Rico. Ha sido extensamente plantada en la costa
hiimeda y en la base de la cordillera y de las montafias de
Luquillo. Se ha plantado tambi¢n en Saint Thomas.

Bosques Piblicos.- Crece silvestre y también plentado en
Cambalache, Guajataca y Rio Abajo. Plantade en Carite,
Guilarte, Luquillo, Maricao, Toro Negro.

Municipalidades donde es especialmente comin.-49, 53.

Distribucién.- Nativo solamente de Puerto Rice. Plantado
en Saint Thomas, en la Repiblica Dominicana, Cuba, Ja-
maica, en el sur de Florida, en Belice y quizds en otros
lugares.

Sinénimos botanicos.- Thespesia grandiflora DC., Maga
grandiflora (DC.) Urban, Monlezuma grandifiora {DC)
Urban.
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For once Toussaint permilled the passions of revenge Lo
overcome his usual humanilarian temper. “Toussaint gave
the word,: claimed Captain Riggs, “the nol one mulatto
should be suffered Lo reside within his territory...Every-
one of that description that could be found was either
shot or drowned”

Beginning his purge al Port-au-Prince, Toussaint sum-
marily execuled many conspirators, Some faced death by
cannon while hundreds of others were herded on board
vessels, “carried some distance from the shore, stabbed
with the bayonet and were thrown into the sea, The shores
were lined with their bodies”

Fibras de celulosa.

La celulosa es el mds sbundante de los compuestos na-
turales de carbono. Es producida como resultado de la
fotosintesis de las plantas. Constituye ¢l principal compo-
nente de la pared celular de la madera, paja, paslo, fibras
liberianas, y pelos de semillas. La celulosa se usa como
componenle del papel y cartén, dada sus caracterfsticas
de forma fibrosa y por consiguiente una slevada resisten-
cia a la tensidn, y su alta insolubilidad en agua caliente y
fria. La celulosa es un carbohidrate, y por consiguienle
tiene relacién con los azicares. Es un polisacirido, lo cual
indica que en su molécula existen muchas unidades de
azucar (Libby,1967, p. 79). La estructura del papel, esia
compuesia bdsicamenie por fibras en su mayoria, y por
arcilla y pigmentos, ademds a su peso se le afiade la hu-
medad (Marim, 1989, p. 21). La madera utiliza las fuerzas
de adhesion de polimeros intercelulares para manlener
unidas las fibras que la constituyen, y es en cf proceso de
fabricacién de la pulpa, donde se rompe este enlace para
obtenerla, y separar los residuos fibrosos de los que no
lo son (Martim, 1989, p.27). La pulpa de celulasa pusce
caracterfsticas que no estdn relacionadas con el proceso
de fabricacién y son: propiedades quimicas, como s ¢l
conlenido de lignina y hemicelulosas, y las condiciones
mismas de la celulosa en la fibra; y propiedades lisicas
como la resistencia a la tension y a la flexidn, las cuales
son determinadas por la geometria de las fibras, consti-
tuida por su longitud, didmetro y espesor de sus paredcs.
En el tema del papel, la resistencia que le es otorgada de-
pende del largo de las fibras. La resistencia al rasgado del
papel tiene una correlacién lineal con la longitud de las
fibras: mas longitud, més resistencia (Maram, 1989, p.40).
Asi también, tal resistencia depende de la unién que sz &4
entre fibras, la cual aumenta al ser mayor la longitua de
éstas, aunque eso solo se da de forma ligera; tal es el caso
de la resistencia a la tension, Parece haber una contradic

cion en tal aspeclo, pues en un papel dicha resistencoa es
mejorada cuando las fibras del papel son refinadas, pero
eso implica que disminuya su longitud, La rigider cn ol
papel es también afectada por la longitud de su. firas,
pues al ser mds cortas, ésta cualidad aumenta; v vicevers.,
en aquellos papeles donde se utilizan {ibras mds Jorgas,
donde la flexibilidad, ademds de la compresividad, won
mayores (Martim, 1989, p. 41).
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“In the Greater Antilles, some years afler the discovery
of America, while the Spaniards senl out investigating
commissions to ascertain whether or not the natives had
a soul, the latter were engaged in the drowning of white
prisoners in order to verify, through prolonged walching,
whether or not their corpses were subject Lo putrefaction”

-Claude-Levi Strauss, Race and History
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Pregunté a un hombre lo que era el Derecho. El me
respondid que era la garantia del ejercicio de la posibi-
lidad. Ese hombre se llamaba Galli Mathias. Me lo comi.

Manifiesto antropofago, 1928
Oswald de Andrade

La base para las propiedades del cemento portiand es su
capacidad de reaccionar con el agua, formandc nuevas
fases sélidas llamadas hidratos, que son-estables frente «l
agua.

Un proceso de hidratacién ocurre segiin la siguiente ecuacion general:

Anhidrita (solida) + Agua = Hidrato (s6lido) + Calor

Fraguado:

Cuando un cemento se amasa con agua en proporcion el
20 al 35 por 100, en peso, se forma una pasta que manticne
su plasticidad durante un tiempo muerto después del
cual la pasta empieza a rigidizarse hasta que desaparece
su plasticidad a l2 vez que va aumentando su resistenciz
de forma gradual. Este fenémeno es consecuencia de las
precipitaciones solidas de gelo cristal que se producen
durante las reacciones de hidratacién y que dan lugar a
un aumento progresivo de la viscosidad de la pasta. Hay
que distinguir dos facetas de esta transformacion que se
conocen como “fraguado” y “endurecimiento” de la pasta
de cemento. Durante el fraguado la pasta pierde su
plasticidad llegando a adquirir algo de resistencias,
mientras que el endurecimiento se caractetiza por la pa-
nancia progresiva de resistencias de una pasta fraguada,
El fraguado, es pues, el desarrollo de rigidez de una pasta
o mortero de cemento, que cambia su cardcter de una
masa pléstica a un material rigido. El tiempo transcurrido
antes del fraguado depende de varios factores, incluyendo
la temperatura, la relacién agua cemento y las caracter-
{sticas de! cemento.




Hiram Rosade se aposté cerce del mediodia frente a la
imprenta de “Rornero y del Valle’, en la Calle Allen (hoy
Fortaleza) esquina del Callejon del Gémbaro. El Coronel
Riggs acoslumbraba tomar esa ruta de regreso a su resi-
dencia en El Escambrén, luego de asistir a misa en la Cat-
edral de San Juan. Ese domingo, como otros, Riggs en el
asiento delantero de su antomdvil marca Packard, tablilla
G. 1. 11, salia de San Juan acompanado por su conductor,
el policfa Angel Alvarez. Alllegar a la esquina de la Calle
Allen y Callején del Gadmbaro, a un bloque del Tealro
Municipal Tapia, Resado le salié al paso dispardndole
dos veces con una pistola calibre 38. El chofer s¢ detuvo
¥ observé que Rosado tralaba de continuar disparando
pero el arma le amarraba fuego. Aviso a gritos al policia
de turno frente al Teatro Tapia para que persiguiera a Ro-
sado, mientras dirigia el automovil hacia la calle Recinlo
Sur, donde desembocaba el Callejon del Gimbaro. Al lle-
gar a la esquina vio a Rosado lomar un automovil rojo
de servicio pablico. El conductor de Riggs se abalanzd
sobre el carro, logrando detenerlo, procediendo a arre-
slar a Rosado. Mientras lo arrestaba, se acerco al carro de
Riggs el joven nacionalista Elfas Beauchamp. Riggs eslaba
fuera del automévil hablando con un testigo del primer
atentado, Rafael Andréu. Beauchamp impecablemente
veslido de blanco, no levantd sospechas de Riggs y acer-
céndose a éste le dijo: “Yo lo vi, Coronel, yo lo vi”, Otros
policias habian llegado al lugar y procedieron a arrestar y
conducir a Rosado al Cuartel de la Policia en la Calle de
San Francisco. Al momento de Riggs abordar de nuevo su
automévil, invité a Beauchamp a que entrase también al
carro para conducirlo al Cuartel a que testificara lo que
habia vista.

En ese momento, Beauchamp sacé su arma, disparandoe
contra ¢! Coronel dos veces, perforindole el crineo, €
hiriéndole en el pecho y la mano derecha. Beauchamp in-
tentd retirarse dispardndole a los que le seguian y entré al
almacén Rodriguez y Palacios, en la Calle Tetudn niimero
29. Allf la policia le dio alcance usando la violencia para
someterlo a arresto. Beauchamp les dijo: “Suéltenme, no
se apuren. Que yo no voy a disparar contra mis hermanos
puerlorriquefios. Yo sélo mato americanos. Al Coronel
Riggs lo maté, porque era un sinvergiienza y por el ases-
inato de Rio Fiedras”
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Nam-fiam de Luis Palés Matos

Nam-Nam, En la carne blanca
los dientes negros -fiam-fiam,
Las tijeras de las bocas
sobre los muslos -fiam-fiam,
Van y vienen las quijadas
con sordo ritme -fiam-fiam.
La feroz noche deglute
bosques y junglas -Ram-fam.

Nam-fiam. Alrica mastica

en el silencio -nam-fam,

su cena de exploradores

y misioneros -Hiam-nanm.
Quien penetrd en Tanganica
por vez primera -fam-fan;

quien llegd hasta Tembandumba

la gran matriarca -flam-fiam.

Nam-fiam. Los fetiches abren
sus bocas negras -nam-fam.
En las pupilas del brujo
un solo fulgor -nam-fam.
La sangre del sacrificio
embriaga al lélem -nam-iiam,
y Nigricia es toda dientes
en la tiniebla -ham-fam.

Asia suena su nirvana.

América baila ¢l jazz.
Eurepa juega y teoriza.
Alfrica grune:nam-fam.
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